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Sinais (Barbosa, no prelo)
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Ereali
A Clinica Fonoaudiolégica Bilingue e
a Escola de Surdos na Identificagao
da Lingua de Sinais Atipica

Felipe Vendncio Barbosa'
'Universidade de S3o0 Paulo (USP], S¥0 Paulo/SP - Brasil

RESUMO- Aclhlummdul‘pumlhguoamhh Surdos nalden-
tificaco da Lingua de Simals Atfpica. A lingua de sinais atipica é a u‘punu
de uma disfungdo de ordem linguistica que se manifesta no p
da linguagem dos surdos, podendo eter a P lu e/ou a pro-
dugdo da lingua de sinais. O objetive deste trabalho é apresentar a descrigao
de um caso de parceria entre um servigo fonoaundiolégice bilingue e escolas
para surdos da cidade de S3o Paulo na identificagdo e encaminhamentos ini-
ciais de casos de lingua de sinais atipica. Para este estudo foram registrados
o3 procedimentos de contato e interagio entre oz profissionais de um servigo
fo diologico bilingue e das las de surdos. 530 descritos e analizados os
fluxo: de encaminhamentos iniciais realizados para o servigo de sande. Foram
lizados 53 mh tos para triagem e, d inhamentos, 15
alunos falharam na triagem fo diolégica e pas por avaliagio de lin-
guagern baseada nalingua de sinais brasileira. Apés a conclusio da avaliagao,
oz alunos surdos com diagnéstico de quadro de lingua de sinais atipica foram
encaminhados para terapia fo diologica b da nalingua de sinais.
Palavras-chave: Lingua de Sinals. Distirblo de Linguagem Aquisicio. Educa-
¢fo. Linguistica.

ABSTRACT - Identifying Atypical Sign Language iymlngul s;udnm-
py Clinics and Schools for the Deaf. The atypical sign languageizaling

-based dy:function expression that iz manifested in the language proceszing
of the deaf and may jeopardize the prehension and/or production of sign
language. The objective of this paperis to presenta description of referral cases
identifying the use of atypical sign language in a partnership case between a
bilingual speech therapy clinicz and schools forthe deafin the cnyofSn Pau-
lol'uthlstudyultumlud t: dures betv ionals at
abilingual speechtherapyzerviceand achoalsfar ﬁe clnnfvvu repmiTle
flow of initial referrals accomplished for the health clinics are described and
analyzed Out of fifty-three referrals for screening, fifteen failed in the spee-
ch therapy screening and were evaluated using the Brazilian Sign Language
(Libras). Following the conclusion of the evaluation, those deaf students who
presented a diagnosis of atypical sign language were referred to sign language-
-based speech therapy.

ul.;m‘;::as'Sl -
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Triagem de Linguagem baseada na
Lingua de Sinais

Tabela 2 — Resultados Obtidos na Triagem Fonoaudiologica Baseada na Libras

Compreensao Expressao Total
N % N % N %
Passa 42 79.2 37 69.8 36 67.9
Falha 11 20.8 16 30.2 17 32.1
53 100 53 100 53 100

Fonte: sistematizado pelo autor para este estudo.
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Principais achados da avaliagdo de linguagem - problemas
linguisticos referentes aos niveis:
Pragmatico Semantico  Sintatico  Lexical Fonético-
Sujeitos Fonoldgico
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Escala de Proficiéncia de Sinalizacao na Lingua de
Sinais — EPSLS (Andrade et al., no prelo)

 Area 1 - Andlise da Fluéncia de Sinalizacdo

 Area 2 - Andlise da qualidade de transmissdo da
mensagem:

[ERY

. Expressao Facial Gramatical (1 inadequada, 2 adequada)
Expressao Facial Associada (1 pouco expressiva, 2 expressiva)
Movimentacao Corporal (1 pouco eficiente, 2 muito eficiente)
Ritmo (1 muito lento ou rapido, 2 adequado)

Qualidade do Movimento (1 muito tenso, 2 suave)

. Configuracao de Maos (1 pouco precisa, 2 muito precisa)

. Posicao Espacial dos Sinais (1 pouco definidas, 2 bem definidas)
. Orientacdo da Mao (1 pouco definida, 2 bem definida)

. Numero de Maos (1 inadequado, 2 adequado)
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Niveis em que falhas foram exibidas na triagem

10

Pragmatico Discursivo Sintatico Morfoldgico Fonético-Fonoldgico



Escala de Proficiéncia de Sinalizagao na Lingua de Sinais — Resultado Geral
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Expressdo Facial Expressdo Facial Movimento Ritmo Qualidade do  Configuracdo de Posicdo Espacial Orientacdo da Numero de Maos
Gramatical Associada Corporal Movimento M3os dos Sinais Mao i
[+ cognitivo] [+ motor]
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Escala de Proficiéncia de Sinaliza¢ao na Lingua de Sinais —
MEDIA
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Expressdo Facial Expressao Facial Movimento Ritmo Qualidade do Configuragdo de Posi¢do Espacial Orientagdoda  NuUmero de
Gramatical Associada Corporal Movimento Maos dos Sinais Mao Maos
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